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SZÖVEGES ES KERES SZÍNHÁZI NAPILAi
A TEMESVÁR! FERENCZ JÓZSEF SZÍNHÁZ HIVATALOS SZINLAPj

Warschau Jakab
kelme-, festő- és vegytisztitó-intézet

---- — Temesvár. =
Józsefváros, Fröbl-utcza 19. sz.

a Fő tér közelében (saját ház).

Telefon
926

Telefon
926^#éer és S^a

HRUHflZfl
ÁA TEMESVÁR, %

dózseívdros: takarékpénztári palota,

Kossuth Lajos-uíczü 21. szám.

ooo Telefon 926 ooo

A tűzesetnél visszamaradt
a jő állapotban levő áruk ezt

rendkívül olcsón
a bevásárlási áron alul eladatnak.

ooo Telefon 926. ooo

Szobovich József
„Porczellánház“

üveg- és porczellán nagykereskedése 

Temesvár-Gyárváros
1 elefon 516. Kossuth-tér. Telefon 516.

„Folt, amely tisztit“ szövege.; ^^tónUlÍrö2lSaha mindenki által

Első felvonás.

bemenni látta
1 Természetesen rögtön

Temesvár, deczember 30 ! rosznak vélt Matildot veszik gyanúba. Justo 
látva azt, hogy Fernando Matildot szereti, 

'bizonyosságot akar szerezni és elmondja 
Donna Concepcion házában nevelődik Maliidnak származását, hogy atyja sok kárt 

két árva leány, Maliid és Enriqueta. Az okozott Enriqueta szüleinek s felfedi azt is 
i utóbbi a ház "asszonyának kedvencze, mig hogy őt gyanúsítják azzal, hogy Julim at 
az elő hi gyűlöletének tárgya. Enriqueta pásztor órákat tölt lakásán. Matild ártatlan - 

I egy szenteskedő leány, aki folyton áskáló- sága érzetében nem tulajdonit semmi ton- 
d?k Matilde ellen. Donna Concepciont félre tosságot Don Justo felfedezésének, 
is tudta annyira vezetni, hogy a legangva

Angol vadász-czipők és 
csizmák, utczai és estélyi

czipö újdonságok
= GERŐ =

czipőraktárában 

TEMESVÁR-BELVÁROS

Jenő herczeg-utcza 5. sz.
1 " Telefon 730. ■■ —

Z
— ki ké- 

tárgyal 
Justo vé- 
akkor jön

Bánházv Teréz.
Fernandot

Harmadik felvonás.
Donna Concepcio Justoval 

telkedik Mariid bűnösségében 
Don Lorenzo árulkodásáról és 
deimébe veszi Matildot. — De 
Don Lorenzo — aki tovább folytatta leske- 
lődését — és látta Matildot, aki viszont 
Enriqueta hűtlenségéről szerzett meggyőző­
dést. — Julio kapuja alatt. — Most már 
megrendel dón Justo is Maliid iránti hité­
ben s Enriqueta pártjára áll. — A két leány 
összetalálkozik de Enriqueta letagadja, hogy 
ott volt Julionál s alig titkolható, örömmel 
veszi tudomássul, hogy Matildot, a házbe­
liek meglátták sőt ráfogja Maliidra, hogy

□: TELEFON-SZÁM 579. :□
Angol úri divat-, fehér­
nemű- és kalap külön- 
- - legességi üzlet - -

Temesvár-Belváros
Jenő herczeg- és — 
Merczy-utcza sat kán.

D□: TELEFON-SZÁM .V.5 V

Hbh lelkű leánynak tartja ! cs^k'a^'^anusitja őT"hogy ha kiderül
nőül Fernando hahoSk ettől i házasságtól.! ottléte. Enriquetára foghasson mindent, 
mivel Matildot szereti. Maliid is nagyon Matildének Fernando bevallja szerel-
czereti Fernandot de még önmagának is, mét, el akarja vinni rögtön anyja hazaho., 
aiiJ meri bevallani, mivel nem akar Enri- hogy nejévé tehesse. Maliidé nagy nehezen 
niiet'i boldogságának útjában állam. De mi-1 beleegyezik, de épp távozni akarnak, midőn 
a An hizoirnssái'ot nver arról, hogy Enri- i jön dón Justo és megakadalyozza az elmé­
ül Fernandohoz csak vagyonért megy j netelt. Fernandot anyjához küldi Anyja el- 

nőül mid térvleg Juliot szereti, amit egy j mondja Fernandonak, hogy Maliidét Julto 
Fnluetátói elvett levéldarabról kezd sej Iákásából látták kijönni. FernamJo ker-
t;.,i akkor elhatározza, hogv meggyőződést dőre vonja Maliidét, ki nem tagadja, hogy 

,L : mastának arról váljon megérdemli-e i egyszer ott volt de csak azért hogy Lnri- 
p erez maganak ar o hűtlenségéről biztosat tudjon. - Ezen
Enriqueta, I ernando kezet. í jllitását senki |em hiszi el neki és mint ra-

Második felvonás. galmazót elűzik a háztól. Fernando kijelenti.
arra hogy elveszi az angyali Enriquetát.

Negyedik felvonás

Varrógépek, kerékpárok és gramo- 
phonok legolcsóbb és legszolidabb 
..............bevásárlási forrása - ----------

,,m Wallachv Árpád
/ jlfí mechanikus, varrógép

és kerékpár raktara

s T emesvár-József város 
Bonnáz - utcza 18. szám. 
Javítások lelkiismeretesen 

végeztetnek.

í julio, Enriquetával van és épp
□ kéri Julio, hogy ne menjen hozza Fernan-

1 doboz. Enriqueta meg is igen ne • Con_ Enriqueta az esküvőre készül.
Lorenzo egy szajkoszeru térti - latonál egy levél van Fernando részére,
barátjának elmeséli,"^hogyA leányok ’ körű![melyet reá bízták, hogy eskiivóje élőn ád|á

Don

Őszi és téli
Újdonságok

— megérkeztek. —
Telefon 616. □ Telefon 616.

OLZER
kir. udvari szállító

női felöltök áruháza
cs. cs

Temesvár= 
= Belváros
Rezső-utcza I. sz.
1 Külön osztály mér.ék 
• utáni rendeléseknek.

Telefon 543 Különlegességi bőráruház

TILLSCHNEIDER A.
szíjgyártó, nyerges és bőrondos 
Ő fensége József iőherczeg kamarai szállítója

Temesvár = Belváros
Koronaherczeg-utcza 3.

Telefon 54 3

UTÓDA
* ■—'■

y A-'A

Telefon 257. Elsői angu czipti-iruliáz

Atkái m i

és

Weinberger 
_  János

estély - czipö fi Temesvár- fi 
y Belváros, U

különlegességek. Hunyadi-utcza 10.

Telefon 257.

Egyedüli raktár

„Chasalla"
rendszerű

egészségügyi
czipőkben.

:Eá

m

á :
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drogueria. illatszer és festékkereskedés .
..A KÍGYÓHOZ1

V m es vár - Belváros j
Losonczv - tcr.

'I cloíf >n 171. o Telefon 171.

a leöjobb kivitelű seseszió fén\ - 
h Órh kép csak 1 irt. b drb teny-
v lls U» képes levelező-lap csak frt 1 -0

fényképész es -----
festészeti műintézete

Temesvár-Jdzsefváros
Kossuth-u 11. iWinternitz Testvérek-kel egy házban*.

S i Legtisztább kidolgozás f ?
• ■ és pontos kiszolgálás.

I Legújabb női divat | 
■ és vászon áruház •

JÓZSEF

at. Enriqueta megismeri a félrevezetett 
I ulio inasat es cl akarja mindenáron távoli 
tani Di >n Jüstöt. Justo keresi Fernandot, 
ezalatt ion .Matilde, hogy megakadályozza 
az esküvői. Fernando, hogy a vélt rágal­
mazó ellenébe:: megvédje menyasszonyát 
betuszkoíja egy mellékszobába Maliidét s 
indulni akar az esküvőre. Le jön Justo 
es áradja a levelet, a következő czim van: 
..Fu\ őszinte szív esdeklése l ernandohoz 
esküvője előtt“. Enriqucta félrevezetésül azt 
mondja Fetnandonak, hogy a levél bizto­
san Maliidétól való, Fernando fel sem 
bontja a levelet, hanem oda dobja Maliidé- 
nak s megv az esküvőre. .Matilde • ezalatt 
felbontja ; levelet s most már kezében van 
a bizonv lék Enriqueta hűtlenségéről. Az 
esküvőről visszatérő Fernandonak oda adja 
a levelet, aki azt olvassa és kétségbeesésé­
ben felkiált:

Átkozott kötelék, mely bennünket 
összefűz“. Matilde oda kiált neki: ..Mar 
kelté szakadt" és egv papirvágó kést döf 
Enriqueta nyakába. A berohanó násznép 
előtt Fernando magára vállalja Enriqueta 
megölését.

Felvonás közben.

Pillanatnyi kínos szünet a színpadon, 
a nézőtéren pedig mély csend. Ián azt hit­
ték, a hatás emelése végett lett rendezve e 
kis rögtönzés. Végre, miután édes anyám a 
gyilkos tőrétől találva összeesett, engem is 
levitték éktelen kiabálás közben a karzatról.

Hogy ezek után micsoda drámai jele­
nés következett otthon, a nyilvánosság ki­
zárásával, de a hétágu virgács szives kozre-

Belváros,
Gazdagon felszerelt raktár:

Ruhakelmúk, selymek, vá­
szon áruk. szőnyegek, uig- 
gönvók. Slh. Szolid es tct- 
- kitvtnvreies kiszolgálás, o

Legtöbb áruk. Legjobb áruk.

KARDOS GYULA
Telefon 467. kocsigyártó Telefon 46

T e irt es vár-Gyár város
Háromkirály-utcza 14 (saját ház).

Xagv raktár ul es használt kocsikban. Kovács 
bognár-, merges-, tényező-munkák es mindet: 

remii javítások a legolcsóbban elvallaltatnak.

-' ' V -; -- V-f V-V
i *

1

x

Temesvár, deczembet 30.

Első fellépésem.
|r:a Sz.-Tóvölgyi Margit

Szüleim Békésgyulán játszottak a nagy- 
.er.iég’.ő udvarán épült deszkabódéban. Én 
.égteien bánatomra ki voltam zárva a szín­
iül/. területéről előadás alatt, mert egy pár- j 
szór igen hangosan adtam kifejezést tetszé­
semnek.

Lgv este „Egy katona történeté“-! 
jutsz Itták és anyám megengedte, hogy fel­
vigyenek a karzatra. Én az izgatottságtól 
már majd kiugrottam a leány öléből, mikor 
aztán jött egy csúf rongyos ember, elővett 
L \ nagv kést es rátámadt anyámra. Nekem 
sem kellett több. Ahogy csak egy négy esz­
tendős gyerek torkán kiférhet, elKezdtem 
kiabálni:

— Az én anyámat ne bántsa, az az 
én marnám! Nem endedem medölni az én 
szép mamámat ... és igy tovább.

-y . ■ a :r.V"'„.a ■.■- ->»,
* *' \

Klenovits György

működésével, arról jobb nem beszélni. Egy 
időre búcsút vehettem megint a színháztól. 
De nem estem kétségbe.

Ezentúl veszedelmes riválisra lettem jó 
anyámnak: >.cre terítve színpad gyanánt
egv-egv ágytakarót, minden szerepet elját­
szottam a bábuim előtt.

Divatáru ház

Weisz Sándor
— Gyárváros, Andrássy-ut —
ajánlja gazdagon felszerelt r a k t a r a t 
színházi czikkekben, valamint ruhakelmek, 
selvmek. vászonáruk, függönyök, szőnyegek, 
stb. a legfigyelmesebb Kiszolgálás mellett.

I í Külön osztály női konfekezió | |
• • - - és kelengyék részére. - -

Telefon b28. Telefon 628.

Kokszot és kőszenet
I i legjobb minőségben szállít | j 
. . -kívánatra házhoz is - - * *

A ,
ö esjrusa

Temesvár-üyárváros.
Ifg" Iroda: Fő-utcza 56. szám.

HÍREK. breuer m. manó

Temesvár, deczember 30.

Folt. amely tisztit. Ma este, páros, 
bérletben Echegar y „Folt, amely tisztit“ ez. 
drámája kerül színre. .Matilde szerepét, a su- 
lyosan beteg Andor Mária helyett, I ó- 
völgyi Margit, a szegedi színház kitűnő 
hősnője fogja játszani.

Kabarét a színházban. Január hó 
5-én érdekes kabarét előadást rendeznek 
színházunkban. Az előadást tudvalevőleg a 
Beszterczebányán leégett színtársulat fölse- 
gélyezésére, valamint M a d e r s p a c h Ká- 

’ rolyné emlékköve javára rendezik Jegyek 
a jótékonyczélu előadárra immár válthatók.

i - ;" ,' v •.;EtórV vf • V ~ . $aak < .

säBF - •
frvj

*;v!'Xki

m-•■--I

, *.
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Művészi
!

műtermében

Bega balsor 1. sz.
Hunyadi híddal 
------  szemben.

TELEFONSZÁM 384. • • olcsóbb bevásárlási forrása.

I!
JÉpp 1/ Temesvár-Józsefváros

___ ^ossu<h Lajos-uícza 27.

Dús raktár női és gyermek-kabátokban
■— femek választék szövet, flanelt, barchet, blúzok és pongyolákban. ~ ---—

Újdonságok csipke=, selyem = és bársony-blúzokban!
A ezégnek fióküzlete nincs! CZZ3 A ezégnek fióküzlete nincs!

fogtechnikai - 
laboratóriuma

Temesvár - - 
- Józsefváros 
Hunyadi-ut d. I. em.
Készít a modern 
fogtechnika min­
den ágában cau- 
chuk, celluloid 
valamint (Bridg>. 
work) arany ke 
róna álhidaláso 
kát, szájpadlá 
nélkül, a legj 
lányosabb ára 

mellett. 
Telefon : 11.

THEISZ GYÖRGY
kefe- és ecset-készitő

TEMESVÁR-JÓZSEFVÁROS
(Preyer-utcza sarkán).

11 Ezen czikkek legjobb és leg- f
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TEMESVÁR!

j ZGÓKEP SZÍNHÁZ _
T mesvár. a vár mellett, g
A in nap két előadás!
\ ] órakor és a második nyolc/ órakor.

usárnapi előadások kezdete
a. u. 3 kor, a ll-ik 4-kor, a lll-ik 

a lV-ik este 7-kor. az V-ik kor 
és a Yl-ik 9 órakor.

adásnál a belépés az 3-ik :/;imn;l i»r- 
. ..or az. elmulasztott számokat a másiiUik 

előadásban pótolhatják

(iiiiiunisarkok !!
— VVHITTEMORE czipőkenőcs, ] f|' 
JOHNSOHN czi pő - fűzők . —~ j

legolcsóbban szerezhetők be

Hpt\ 1 rak: Páholv 5 személyre o korona, 
I ,!;■ irtsyék 90 fill., 1. hely 90 íi:l 11. 
ht. , fill.. 111. hely 40 till. IV. hu y 30
L ikheh hétköznap 40 és 30 filler
Kai egy a IV helyen 20 fillér. V,verme-

éven alul az I . 11- es Hl. helyen a 
felét fizetik.

ZUCKER QY LI L A
bőr- és czipészkellék nagykereskedőnél

Temesvár, Jenő herczeg-utcza 7.

Gombás Gyula
Horgony kávéháza, "emesvár Józsefváros

Naponta zene-hangverseny
Színház után legalkalmasabb találkozó hely.
Legjobb kávéházi italok. Hideg buffett. Legjobb 

borok Pilsen! és Haggenmacher sör.
ISÜF* Pontos kiszolgálás. HÜ;

Megkezdődött a

(y karácsonyi vásár
Csendes és Fischer

női divat, selyem és - 
konfekezió áruházában

W „A tűzoltóhoz“
= Temesvár-Gyárváros ~

@ Kossuth-tér. (Szerb templom-épületi. 0 

Városi és megyei telefon : 653. szám.

RUSCIilL REZSŐ

A terem fűtve vari !
HHBOm _______________________________

Gra lofonok és gramofon-lemezek
_..5=— még eddig nem létező .
'-Ti-? olcsó árért kaphatók &&&.

KATZKY ANTAL
műszerésznél

T emesvár - Belváros 
Jenő herczeg és 

Lonovics-utcza sarkán.
I I Varrógép- és kerékpár javítások | f 

' olcsón és pontosan eszközöltetnek. í •

■
m

se

Csemege-, 
bor- és 

füszerke- 
reskedés.

Színházi 
bonbonok es 
chocoládék

--1 r —

I emesvar-
Belváros

Telefonszám 165.
□ Q a

< ***$
Pártos Dezső

MŰSOR

URAIM!!!
Arany ékszer és ezüst uj mun­kák, valamint javítások ízléses kivitelben készít
OSTERN MIKSA

rend müh.Tcmesvár-Bclváros, Jenő hcrczcg-u.

yógyintézet Csütörtök: „Orpheusz az alvilágban“ 
Péntek d. u.: „Hajdúk hadnagya“felnőttek és gyermekek szamara este: \ bajusz“ (páros). „

. a gyermekpoliklinikában Szombat. Biboros- (páratlan).
(Scuüsu :i villamos-vasul megállóhelye)

Telefon 363. o Telefon 363. Vasárnap d. u. „A tót leány"
este „Arany ember“ (páros).

m
G> ói-'. sAé/vk : A modern vi/gyög> mód óss/vs t-iiaraxat

s főt r , .
. c'-i ezcies. szénsavas -V: : ; Hőtfő' A szobalány“ (páratlan).. s/ vha t »soknál). só-, kén-, láp- és inoornr uok, '■••••»• * ”- massage, gyógytornászát iS -úgym________________ ____________

Gyógy javaslatok: A felsorolt gyógyeszkú/í»!-. nu ;. v v ^ --------- —ts.ixui kedvező eredmény érhető v . •'■ ■■ -!Vc-: s /a ,v hántalmaknál (idegesség. : : a v-;ik. hüdések és bi:nulá.v>K. : v •< s/o. ; -s;• - .-Lanság, szédülés. Vitus lel /. :.: ... veiső betegségek nagy szamán.u. v •- - y :": i>he működésénél, arany eres : ^ ■■■'-v.MV, ányodott és nagyon e!hi/.-»r.Livi. vérszegénységnél, sáp kő na!. p-id..1.: •elégségeknél, izzadmányokiKó. s s 'zvénves hántalmaknál. sth.
A \i. eljárások bármely helybeli vagy x: H.: on0> 

rendelvényére foganatosíttatnak.
«rak díjszabás szerint mérsékeltek

\ befolyó jövedelem jótékui-u..
. ermekpolikiin.ka fentanús.íra u J : .u

ÍST Szegén)sorsú gyermekek külön időben mií) en 
■ igykezeiest. ~&ÍM

\ legszebb és legolcsóbb karácsonyi ajándékok kaphatók 

KLAUBhR R. órás. ékszerész és vésnöknél
Temesvár-Belváros, Merczy-utcza 12.

Városi és megyei telefon 045.
'aOBBBBSKJKBS^

A legszebb i a k o d a i rn i és 
ünnepéiyi csok-

_ rok, valamint -
gyászkoszoruk, szallag és felirattal a 
legdivatosabb kivitelben és legolcsóbb 
árak mellett szállít az ország minden 
részében, pontos megérkezés mellett

B0ZS1TS ILONA
élővirág-kereskedése

JÓZSEFVÁROS, KÜTTL -TÉR 5.
TELEFON-SZÁM: 228.

Hanecker Adolf
serváros, Scuüier-tér 7. sz.

villamos kávé pörköldéje ajánl f | 
naponta friss pörkölt kávét: * *

1 14 1 s k8-
everék k . ' '29 60

Pasche „ „ 4— 2— I
ai „ „ 3'ZO 1-60 - '80 —-40

Aisebb mennyiség is házhoz szállitlatik.

Telefon-szám; 921.

Nálam vásárolt tárgyak ingyen vésetnek.
Braun Antal

k hangszerkészítő
■

. -

^isbäbii.11 nemim nme
■ gáii (>s sziliházi kostümeket ajánlatos

pataki ferencz
Gyárváros, 3 király-uteza 4.

női divat -termét felkeresni,

ahol mindem: legújabb divatu
női ruhanem lek a legszolidabb ki­

szolgálás mellett állíttatnak elő.

f
l ' 'T:i á /; Temesvár­

rá) Belváros

Jenő herczeg-utcza 14.
(Saját házában).

Különleges finom hegedűk, violák és gordonkák 
készítési műterme; a legnehezebb javítások mű­
vészies kivitelben. — Az összes hangszerek leg­
nagyobb raktára Délmagyarországon. V alódi olasz 

I és német Cjumt-tiszta bU- és saját készítmény ü 
. fonott hurok. — Franczia vonók és tokok, ugy- 
l'ooo szintén mindennemű alkatrészek, o o o
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I I ugyanabban az árban mint készpénzen lj
CM> SZÁNTÓ JENŐ CiS
Temesvár-Józsefváros, Kossuth l.-u.J*

Postai meghívásokra rögtön teszi v ^ - ■■____1

Szőnyegek ízléses kivitelben a leg­
nagyobb szőnyeg gyári- 
raktárban nagy válasz­

tékban oicsőn beszereszhetök.---------

ener Pál Fülöp
Merczy=utcza.

(A Magyar Által. Biztositó palotájában).
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TEMER VÁRI SZÍNHÁZ

II Saját műhely ui munkáknak! jj
Ékszer-, arany-, ezüstárukban, |j
valamint zsebórákban a leg­
nagyobb választékban található

RIEGER E.es F.
(Tulajdonos: RIEGER LAJOS)

- - ÉKSZERÉSZEK-nél - -
TEMESV ÍR-BELVÁROS. HL\V.ADI-UTCZA 4.

\ árosi és megyei telefon-szám 839. i'
~é

% D iesl •'
K tisztit!

mindenféle férfi és női ruhát, 
báli és színházi kosztümeket, 
szőrme garnitúrákat stb. stb. 
Plus- és bársony félék mint 
- - uiakká kigőzöltetnek. - -

TELEFON : 654.

ENGEL MÓR

Muffok, boák és tzörmesapkák 
= legnagyobb választéka. ~

RÓZSA BENŐ
sziiesmester

Belváros, Jenő herczeg-utcza 12.
Jakettek mérték után készíttetnek, valamii 
minden e szakmába vágó átalakítások t 
javítások pontosan eszközöltetnek és le 

olcsóbban, számíttatnak tel

I f
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valóul arany-, ezüst-áru, bril- 

liáns-ékszerek,
ékszerész es ,,n,s ~ kitünó' zseb és fali órákban.

Triurri ín r.v ínv ínne □ Újdonságok menvasszonviIhmhSV \R - ti\ 4R\ ÁROS “ és nászajándékokban '
Andrássy-ut 24. ° legolcsóbb, szabott árak mellett.

^ Hlághirii Elsőrendű ezüst és china-
ezüst-áruk gyári raktára 

Javítások, valamint ui munkák saját
Omega és Zenith

p r e c i z i ó zsebórák 
nagy raktára. műhelyemben gyorsan 

készíttetnek.
és olcsón

Valódi Dr. Jaeger-féle női-, férfi- és gyer- 
mek-alsóruha, valamint téli harisnya kapható

RUSCE1IL és LENNER
vászon- és fehérnemű-kereskedésében

o Megyei o TEMESVÁR-BELVÁROS 0 Városi „

telefon 567. „ HUNYADI-UTCZA 5. SZ. - telefon 567.

Folvő szám 88. Szerda, 1908. évi deczember hó 30-án :

Sz.-Tóvölgyi Margit asszony — a szegedi színház tagja -

Folt, amely tisztit.
Dráma f„l__ , . .

Evadbérlet. 88. (páros) szám.

vendégjátéka.

Matilde
Enriqueta
Donna Concepcion 
Doloros, szobaleány 
Fernando .
Don justo 
Don Lorenzo .
Julio

Drama négy felvonásban. Irta: Echegaray J. A spanyol eredetiből fordította: Patthy Károly.

SZEMÉLYEK:
Sz.-Tóvölgyi M,
Kiss Mariska 
Bánházy Teréz 
Dinnyés! Rózsi 
Klenovics Gy.
Szeghő Endre 
Czobor Endre 
Pártos Dezső

Történik

B 
11 
B
a jelenkorban.

Első I
Második •
Első
Második
Harmadik
Negyedik
Ötödik
Hatodik

szolga
Donna Concepcion-nél

vendég

Abay Gyula 
Pécsy Lajos 
Térey Ilona 
Puskás Dániel 
ű.-Fenyvessy I 
Gazdácska L. 
Melczer Julia 
Fekete Árpád

Heivárak: nyolez sorban 2 k™'40‘fillér, Inásodíerfdu "földöné‘^árSzék ‘a R)bSr°orokbanr4nkoroÖidSZmti ^ír‘SZ,ék az e,í 
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GONDA ADOLF 1
férfi, fiú és gyermekruhák áruháza

Temesvár-Bei város
Hunyadi-utcza 7. szám.

Különlegességek
sport-, szőrme-

és bőrárukban. m
A mag\. kir. államvasuti mm

tisztviselők szállítója. m

Külön osztály
gyermekruhák

részére és j§jj
gyapjúszövetek L

mertek utáni rendelésre.
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STifHi?? xrwn^k 3 gyi)nyörü kézimunkák 
Je2£íí£i »E!e^M áruházában SCHOJBERT PÉTER

amiről a nagyvárosi kirakatok fényes bizonTsIgofszolgSr

C

--(vis.

Fényképek, nagyobbitások minden kép 
után, tenvképészeti amatőr-munkák.

Családi és esketési csoportok vidéken (matt 
es fényes kivitelben) bélyeg-képek, kará­
csonyt es újévi üdvözletek fényképpel leo- 
olcsooban készít az uj fényképészeti műintézet

Kugel és Sabatowicz
i emesvár-Belváros, Jenő herczeg-u. 14.

6 fjrh fén-vkéP vasy 1 
U UI levelező-lap 1 Ifi.

I

Legolcsóbb bevásárlási forrás óra, 
aranyg ezüst és ékszerárukban.

WEIGNER E.—
órás és ékszerész

Temesvár-Józsefv. Scudier-tér 3.
Specziálista óraja vitásokban. 
Saját műhely arany-, ékszer- 
- - és ezüst javításoknak.

Nyomatott Csendes Upo, könyvnyomdái müveiében, Temesvá,Wros, Zápolya-u.cza 5.


